ORIGINAL BETRIEBSANLEITUNG

A ONBEST’

Holzkohlegrill Austin

Artikelnummer: 44526

Wir gratulieren lhnen zum Kauf eines Produktes der Marke ONBEST.
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der ersten Verwendung
sorgfaltig durch und machen Sie sich mit Ihrem Produkt vertraut!



Wir gratulieren lhnen zum Kauf eines
Produktes der Marke ONBEST.

Dieses Handbuch enthalt wichtige Hinweise zur Sicherheit, zum Aufbau, zur Bedienung, zur
Wartung, zur Lagerung und zur Fehlersuche bei Problemen. Bewahren Sie diese Anleitung
an einem sicheren Ort auf und stellen sie Sicher, dass diese Informationen auch fiir andere
Nutzer immer verfugbar sind. Machen Sie sich mit den folgenden Informationen vertraut, um
mogliche Schaden an Leben, Gesundheit oder Eigentum von Benutzer und Mitmenschen zu
vermeiden.

Angesichts der standigen technologischen Weiterentwicklungen und Anpassungen an die
neuesten EU Standards kénnen technische und optische Anderungen ohne vorherige
Ankindigung durchgefiihrt werden. Die Bilder in diesem Handbuch dienen nur zur
Veranschaulichung und kdénnen vom gelieferten Produkt abweichen. Es koénnen keine
Rechtsanspriiche im Bezug auf die Betriebsanleitung geltend gemacht werden. Kontaktieren
Sie lhren Handler bei Unklarheiten, Fragen oder im Zweifelsfall.
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TECHNISCHE DATEN

Gewicht

26 kg

Groflle

139 x 61,5 x 108 cm

Material Grillgestell und
Kohlekammer

Stahlblech Hochtemperaturbeschichtet

Blechdicke 0,6 mm
Grofle Kohlekammer 61 x 46 cm
Material Grillrost Gusseisen

GrolRe Gusseisen Grillrost

2 Stiick 28 x 41,5 cm

Material Warmhalterost

Stahl verchromt

Grofle Warmhalterost 54 x 24,5 cm
Griffmaterial Edelstahl
Anzahl Hohenverstellungen 6

ONBEST
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TEILELISTE

Nr. | Bezeichnung Stiickzahl
1 Rickwand 1
2 Seitenwand links 1
3 Seitenwand rechts 1
Vorderwand mit
4 Befulloffnung 1
und Raste flr die
Hohenverstellung
5 Standbein vorne links 1
6 Standbein hinten links 1
7 Standfuly 2
8 Standbein vorne rechts \ % 1
; —
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TEILELISTE

Vorderwand

Nr. Bezeichnung Bild Stiickzahl
Standbein hinten
9 s 1
rechts \ \
:
10 Untere Ablage 1
11 Radachse 1
12 Rad 2
&
13 Radkappe \ 2
o
14 Kohlerost mit 1
Hohenverstellung
Hebel
15 Hohenverstellung 1
16 Verriegelung fur TUr in 1
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TEILELISTE

Nr. | Bezeichnung Stiickzahl
17 Unterlegscheibe 1
18 Targriff 1
19 Luftklappe 4
20 Scharnier Unterteil 2
21 Seitenablage 2
22 Haube 1
23 Scharnier Oberteil 2
24 Haubengriff 1
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TEILELISTE

Nr. Bezeichnung Bild Stiickzahl
25 Unterlegscheibe 4
26 Flaschenoffner 1
27 Ascheauffangschale 1
28 Griff flr 1
Ascheauffangschale
29 Warmbhalterost 1
30 Gusseisen Grillrost 2
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MONTAGEMATERIAL

Montagematerial
A | M6x12 Gﬁa 28
B | M6x35 & 6%9 4
C |M6x45 & 6%5 s
p | M6x20 ((C‘(, 1
e |M5x16 O @9 4
F M5 x 28 @)E)m)))))) @ 2
G M6 Halbgewinde @])m @ 8

H Mutter M6 9
| | Mutter M10 i )

3

J Scharnierbolzen

K Splint

L Unterlegscheibe 6,4 13

M Federring 6,4 13

Sulidlh
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Explosiondarstellung
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MONTAGELEITFADEN

Schritt 1

Schritt 2
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MONTAGELEITFADEN

Schritt 3

(LB)

5
(L)
. @

A

AVAN

Schritt 4

(Right front)

(Right back)
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MONTAGELEITFADEN

Schritt 5

o ,

Schritt 6

o
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MONTAGELEITFADEN

Schritt 7

ONBEST

Schritt 8
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MONTAGELEITFADEN

Schritt 9

Schritt 10

ONBEST
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MONTAGELEITFADEN

Schritt 11

Schritt 12

ONBEST
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MONTAGELEITFADEN

Schritt 13

Schritt 14

ONBEST
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MONTAGELEITFADEN

Schritt 15

Schritt 16

ONBEST
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MONTAGELEITFADEN

Schritt 17

Schritt 18

13/22 ONBEST




MONTAGELEITFADEN

Schritt 19

Schritt 20
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MONTAGELEITFADEN

Schritt 21
P ] e
'y
@
Schritt 22
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MONTAGELEITFADEN

Schritt 23
%4
28 v»
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NUTZUNGSBEDINGUNGEN

Widmen Sie den hervorgehobenen Symbolen, welche auf die folgenden abgestuften
Risiken hinweisen, besondere Aufmerksamkeit:
AWARNUNG! Dieses Symbol mit dem Signalwort "WARNUNG" wird verwendet, um
auf eine potenziell gefahrliche Situation hinzuweisen, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fiihren kann, bei nicht Beachtung.

AVORSICHT! Dieses Symbol mit dem Signalwort "VORSICHT" wird verwendet, um auf
moglichen Gefahren, die im Falle der Nichteinhaltung zu leichten oder mittelschweren
Verletzungen und / oder Schaden am Produkt oder anderem Eigentum fiihren kdnnen,
hinzuweisen.

ol WICHTIGE MITTEILUNG.

@ HINWEIS: Dieses Symbol markiert niitzliche Tipps zur Verwendung des Produktes.

AWarnung! Dieses Produkt ist nicht zur Benutzung bestimmt durch Personen (einschlieflich
Kinder) mit reduziertem physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und Wissen, es sei denn, sie handeln unter Aufsicht oder ausfihrliche Anleitung zur

Benutzung des Gerats durch eine fiir ihre Sicherheit verantwortliche Person.!

Wenn Sie beim Transport oder Auspacken Schaden feststellen, benachrichtigen Sie
unverzuglich lhren Lieferanten.
Bauen Sie das PRODUKT NICHT ZUSAMMEN!

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Dieses Produkt ist ausschlieRlich bestimmt:

e Zur Verwendung im Freien und nur zur Nutzung im privaten Bereich.

e Zum Grillen, Garen und Erhitzen von Speisen.

« In Ubereinstimmung mit den in diesem Handbuch angegebenen Beschreibungen und
Sicherheitshinweisen.

Jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.

AWarnung! Brennende und glithende Holzkohle, sowie Bauteile des Grills werden
im Betrieb sehr heiB und kénnen Brande entfachen! Machen Sie sich sorgfilltig
mit lhrem neuen Produkt, seiner Nutung und den damit verbundenen gefahren
vertraut und beachten Sie alle Anweisungen und Hinweise dieser Betriebsanleitung,
insbesooonders die Sicherheitshinweise.

Bei nicht sachgeméafler Verwendung fiir den vorgesehenen Zweck erlischt jegliche
Gewahrleistung und der Hersteller kann fur Schaden nicht verantwortlich gemacht
werden. Der Nutzer haftet fur alle Schaden an Dritten und deren Eigentum. Eigenmachtige
Veranderungen am Produkt schlielen eine Haftung des Herstellers/Handlers fir daraus
resultierende Schaden aus.

Bitte beachten Sie, dass unser Produkt bestimmungsgemaR nicht fir den Einsatz
in gewerblichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Die
Gewabhrleistung erlischt, wenn das Produkt in Gewerbe-, Handels- oder Industriebetrieben,
sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.
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SICHERHEITSHINWEISE

A Warnung!
Beachten Sie die Montageanweisungen und Sicherheitshinweise, um Schaden am

Produkt und Personenschaden zu verhindern und das Risiko von Verletzungen zu
minimieren.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

A\ Warnung! ERSTICKUNGSGEFAHR!

Halten Sie das Verpackungsmaterial (Kunststofftiiten, Klammern usw.) fern vor
Kindern. Sie stellen eine moégliche Gefahrenquelle dar. Es besteht Verschluckens
und Erstickungsgefahr!

* Grillen Sie nur auf einem harten, ebenen Untergrund, entfernt von brennbaren
Gegenstanden wie Holzzdunen, Gartenmdbeln aus Holz usw. Benutzen Sie Ihren Grill
NIEMALS in Innenrdumen oder in geschlossenen Rdumen und sorgen Sie fir einen
freien Durchgang rund um den Grill von mindestens 1 Meter.

+ Verwenden Sie KEIN Benzin, Paraffin, Brennspiritus oder Feuerzeugbenzin zum
Anzunden lhres Grills. Verwenden Sie als Grillanziinder immer nur zum Anziindes eines
Holzkohle Grills zugelassene Flissigkeit-, ein Gel- oder Feststoffanziinder und beachten
Sie die Anweisungen des Herstellers.

* Lassen Sie einen angezindeten, oder auch nur noch glimmenden Grill niemals
unbeaufsichtigt.

» Transportieren oder verschieben Sie den Grill niemals, wenn die Kohle brennt, glimmt
oder der Grill selbst noch heil ist. Lassen Sie den Grill vor dem Transport vollstandig
abkihlen.

* Halten Sie Kinder und Haustiere in sicherer Entfernung vom Giill.

* Halten Sie immer einen Feuerldscher oder eine Léschdecke bereit.

* Bedenken Sie, dass heilRes Fett vom Boden der Feuerschale tropfen kann. Achten Sie
darauf, dass Gegensténde in der Nahe des Girills nicht beschadigt oder verunreinigt
werden.

* Bei der Benutzung wird der Grill heil3. Tragen Sie daher stets schutzende Grill- bzw.
Ofenhandschuhe.

»  Stellen Sie sicher, dass der Girill vollstandig abgekuhlt ist, bevor Sie die Asche entfernen
und den Girill reinigen

* Verwenden Sie ausschlieBlich Holzkohle oder Grillbriketts. Verwenden Sie kein Holz
oder andere Materialien, die brennende Flammen erzeugen und daher nicht zum Grillen
geeignet sind (Lebensmittel verbrennen und die Schutzbeschichtung des Grills wird
zerstort).

* Lesen Sie lhre Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen auf.

*  Grillen Sie immer an Orten mit ausreichend Licht.

* Entsorgen Sie heifle Asche niemals in Plastikbehadltern oder anderen brennbaren
Behaltern. Diese kdnnen schmelzen oder sich entziinden!
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ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Halten Sie immer einen Eimer Wasser oder Sand in der Nahe bereit, um ein schnelles
Léschen eines mdglichen Brandes zu gewahrleisten.

Loschen Sie den heilken Grill niemals mit Wasser, ein schnelles Abklhlen kann zu
Verformungen der Blechteile und deren Zerstérung fuhren. Zum sicheren Léschen
verwenden Sie Sand.

Wenn Sie die Flammen entflindeten Fettes |I6schen mdchten, schlielen Sie den Deckel
und die Lufteinlasse.

Beriihren Sie niemals heil’e Metallteile des Grills oder brennende Holzkohle!

Zinden Sie niemals Holzkohle an, wenn lhre Kleidung durch Anziinder befleckt oder
Anzlinder verschittet wurde

A Warnung! Beim Grillen wird der Grill sehr heiB. Tragen Sie ihn daher niemals
wahrend des Grillens und verwenden Sie ihn niemals in geschlossenen Raumen!

A Warnung! Benutzen Sie niemals Benzin zum Anziinden von Holzkohle! Verwenden
Sie nur Feuerzeuge, die der Norm EN 1860-3 entsprechen!

SICHERHEITSHINWEISE FUR DIE MONTAGE

A Warnung! Verletzungsgefahr! Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu
Problemen und Gefahren bei der Verwendung des Grills fiihren.

Bei der Herstellung wurde darauf geachtet, alle scharfen Kanten und Ecken zu entfernen.
Dennoch bitten wir Sie, beim Umgang mit dem Girill vorsichtig zu sein, um Verletzungen
zu vermeiden.

Lesen Sie sich die Montageanweisungen zunachst vollstéandig durch.

Nehmen Sie sich ausreichend Zeit fiir die Montage und schaffen Sie eine ebene
Arbeitsflache von zwei bis drei Quadratmetern.

Eventuell sind Kleinteile wie etwa Griffe bereits vormontiert.
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AUSPACKEN

 Kontrollieren Sie nach dem Auspacken des Produktes aus der Verpackung sorgfaltig alle
Teile.

» Entsorgen Sie die Verpackung nicht, bevor Sie nicht sorgféltig Gberprift haben, ob alle
Teile vorhanden sind und sich nichts mehr in der Verpackung befindet.

» Halten Sie das Verpackungsmaterial (Kunststofftiiten, Klammern usw.) fern von
Kindern. Sie stellen eine mogliche Gefahrenquelle dar. Es besteht Verschluckungs-
und Erstickungsgefahr!

» Wenn Sie eine Beschadigung beim Auspacken feststellen oder die Lieferung unvollstéandig
ist, informieren Sie sofort lhren Lieferanten. Beginnen Sie nicht mit dem Aufbau!

* Wir empfehlen die Verpackung zur weiteren Nutzung aufzubewahren. Achten Sie
bei der Entsorgung auf die Vorschriften zum Umweltschutz, trennen Sie die einzelnen
Verpackungsteile nach Material und geben Sie diese an den entsprechenden Sammelstellen
ab. Weitere Informationen erhalten Sie von den értlichen Amtern.

» Standardzubehdr kann ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

* Dieses Produkt muss zusammengebaut werden. Das Produkt muss vor Gebrauch korrekt
zusammengebaut werden.

* Achten Sie beim Auspacken der Teile darauf, diese nicht zu beschadigen, zu verbiegen
oder zu zerkratzen. Packen Sie alles vorsichtig auf einer ebenen Flache aus.

MONTAGE

»  Fir die Montage des Grills sind keine besonderen technischen Kenntnisse erforderlich

» Folgen Sie fur den Aufbau den Bildern des Montageleitfadens. Es ist duf3erst wichtig,
alle Teile gemaR den Anweisungen zusammenzubauen. Uberspringen Sie keinen
Schritt.

»  Stellen Sie vor Beginn der Montage sicher, dass Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit
gepruft haben. Beginnen Sie nicht mit der Montage, wenn Teile fehlen, und wenden
Sie sich sofort an lhren Handler. Die Gewahrleistung deckt keine Schaden am
unvollstandigen Produkten ab.

* Bewahren Sie alle Kleinteile (Schrauben usw.) in einer Schissel auf, damit sie nicht
verloren gehen.

*  Versuchen Sie nicht, den Aufbau durchzufihren, wenn Sie mude sind, Drogen oder
Alkohol genommen haben oder wenn Sie zu Schwindelanfallen neigen.

» Halten Sie Fremdkorper, Scharfe Gegenstande usw. von den Bauteilen des Grills fern.
Diese konnen die Bauteile Beschadigen.

* Handeln Sie die Bauteile mit Vorsicht. Durch ein Fallenlassen oder ein falsches
Abstellen, kdnnen Bauteile verbogen werden oder brechen und somit Probleme bei der
Montage auftreten.

*  Wenn Sie einen Akkuschrauber verwenden, muss das Drehmoment eingestellt werden,
damit Sie beim Anziehen der Schrauben die Bauteile nicht beschadigen.
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ERSTINBETRIEBNAHME

A Warnung! Vor dem ersten Grillen muss der Grill eingefeuert werden, damit die

hitzebestédndige Farbe eingebrannt wird und der Grill im inneren fiir das Grillen bereit
ist.

Befolgen Sie fiir das Einfeuern, die Erstinbetriebnahme das Kapitel Einfeuern / Ausharten
der Beschcihtung.

EINFEUERN / AUSHARTEN DER BESCHICHTUNG

A Warnung!

Vor dem ersten Grillen muss der Grill min. 2 Stunden bei einer Temperatur von 100° -
200° C eingefeuert werden.

Das Einfeuern ist nétig, um das Innere grillbereit zu machen und aussen die hitzebestandige
Farbe einzubrennen. Wahrend des Einfeuerns sollte die Entliftung der Haube, bzw. die
Haube selbst nicht ganz geschlossen werden.

SchlielRen Sie nur am Schluss des Einfeuern die Haube einige Minuten komplett.

A Warnung!

Die Hohe der Temperatur darf wahrend des Einfeuervorgangs 260° C nie libersteigen.
Eine hohere Temperatur fiihrt zu irreversiblen Schiaden am Grill, gefolgt von tiefer
Korrosion und Verformung von Metallteilen.

1. Stellen Sie sicher, dass die Grillkonstruktion ordnungsgemdf und sicher
zusammengebaut ist.

2. Stellen Sie den Grill an einer geeigneten Stelle auf, sicher entfernt von brennbaren
Materialien. Der Boden des Grills wird heiB. Stellen Sie den Grill daher stabil auf
eine geeignete, nicht brennbare Oberflache.

3. Bestreichen Sie alle Innenflachen des Grills, einschlieBlich der Grillroste, leicht
mit Pflanzendl oder Pflanzendlspray. Holzkohleroste und Aschenbecher nicht
beschichten.

4. Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen sorgfiltign. Sie konnen Holzkohle
oder Grillbriketts verwenden. als Brennstoff im Grill (siehe Abschnitt ,,Hinzufiigen
von Holzkohle wéhrend des Grillens*)

A Warnung! Verwenden Sie niemals Holzkohle, die mit Anziinderfliissigkeit
vorbehandelt wurde. Verwenden Sie nur hochwertige Holzkohle oder Grillbriketts.
Holzkohle-Anzindkamin

Wenn Sie einen Anziindkamin flir das Anziinden der Holzkohle verwenden, befolgen Sie
alle Warnungen und Anweisungen des Herstellers bezliglich der Verwendung des Produkts.
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EINFEUERN / AUSHARTEN DER BESCHICHTUNG

Beginnen Sie das EInfeuern mit 2-3kg Holzkohle. Dies sollte ausreichend Holzkohle sein, um
den Aushartungsprozess in einem einmaligen Durchgang abzuschlieRRen.

Wenn die Holzkohle im Anziindkamin stark brennt, geben Sie die heiRen Kohlen vorsichtig
in die Mitte des Holzkohlerosts und verteilen Sie leicht mit einem geeigneten Feuerfesten
Werkzeug. Offnen Sie die Luftklappen des Feuerraums und die Entliiftungsklappen in der
Haube etwa zur Halfte. Regeln Sie die Temperatur, mit Hilfe der Luftklappen, wahrend des
Einfeuerns kontinuierlich zwischen 100-200°C.

A Warnung!
Die Hohe der Temperatur darf wahrend des Einfeuervorgangs 260° C nie libersteigen.

Eine hohere Temperatur fiihrt zu irreversiblen Schaden am Grill, gefolgt von tiefer
Korrosion und Verformung von Metallteilen.

*  Benutzen Sie den Grill NICHT ohne eingesetzten Aschenauffangwanne.

*  Versuchen Sie NICHT, die Ascheauffangwanne zu entfernen, wahrend der Grill heile
Kohlen enthalt.

* Halten Sie heif’e Kohlen von der Luftklappe des Feuerraums fern, um ein Herausfallen
der Kohlen zu verhindern.

@HINWEIS: Um die Lebensdauer lhres Grills zu verldngern, achten Sie darauf, dass
heiBe Kohlen die Grillwande nicht beriihren.

Holzkohle-Flussiganzinder

» Die Holzkohle mit Anziindflissigkeit trdnken. Warten Sie bei gedffneten Deckeln 2 bis
3 Minuten, damit die Anziindflissigkeit in die Holzkohle eindringen kann.

* Bewahren Sie die Flussigkeit zum Anziinden von Holzkohle immer sicher und fern vom
Grill auf.

«  Offnen Sie die Luftklappe des Feuerraums und der gedffneten Haube etwa zur Halfte.

« Treten Sie bei gedffnetem Grilldeckel zurtick und ziinden Sie die Holzkohle vorsichtig
an und lassen Sie sie brennen, bis sie mit leichter Asche bedeckt ist (ca. 20 Minuten).

*  Vor dem Schlieflen des Grilldeckels muss die Flussigkeit zum Anziinden der Holzkohle
vollstandig verbrannt sein.

A Warnung! EXPLOSIONSGEFAHR! Die Flissigkeit zum Anziinden der Holzkohle
muss vollstindig verbrannt sein, bevor der Grilldeckel geschlossen wird (ca.
20 Minuten). Andernfalls konnen sich Dampfe der Anziindfliissigkeit im Grill sammeln
und beim Offnen der Haube zu einer Stichflamme und / oder einer Explosion fiihren.

« Wenn die Kohlen stark brennen, schlieRen Sie die Haube und achten Sie auf die
Temperatur des Thermometers. Die Temperatur muss sich zwischen 100 und 200°C
befinden. Halten Sie diese Temperatur 2 Stunden lang aufrecht.
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TEMPERATURREGELUNG

Um die Warme- und Luftzirkulation zu erhdhen, 6ffnen Sie die Luftklappen des Feuerraums und
die regulierenden Warmeklappen der Haube vollstandig. Wenn eine erhodhte Luftzirkulation
die Temperatur nicht ausreichend erhoht, ist moglicherweise mehr Holzkohle erforderlich.
Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel ,Holzkohle nachlegen® in diesem Handbuch.

Um die Temperatur zu senken, bzw. einen weiteren Anstieg zu verhindern reduzieren Sie die

Luftzirkulation. SchlielRen Sie hierfir die Luftklappen des Feuerraums und die regulierenden
Warmeklappen der Haube

@HINWEIS: Um die Temperatur aufrechtzuerhalten, muss wahrend des Garvorgangs
moglicherweise mehr Holzkohle nachgelegt werden

HOLZKOHLE NACHLEGEN

@ HINWEIS: Moglicherweise ist zusatzliche Holzkohle erforderlich, um die
Kochtemperatur aufrechtzuerhalten oder zu erhéhen.

A Warnung! VERLETZUNGSGEFAHR!

Fiigen Sie niemals Fliissiganziinder fiir Holzkohle warmen oder sogar heiRen Kohlen
hinzu. Es kann zu einem Flammenriickschlag , einer starken Stichflamme und
schweren Verbrennungen kommen kann. Es besteht Explosionsgefahr!

» Treten Sie zuriick und 6ffnen Sie vorsichtig den Garraumdeckel. Seien Sie vorsichtig, da
Flammen aufflammen kénnen, wenn frische Luft pldtzlich mit dem Feuer in Berlhrung
kommt.

» Tragen Sie Grillhandschuhe und entfernen Sie Lebensmittel vom Grillrost und ggf. die
Grillroste selbst.

+ Offnen Sie vorsichtig die Feuerraumtir auf der Vorderseite.Seien Sie vorsichtig, da
Flammen aufflammen kénnen, wenn frische Luft pldtzlich mit dem Feuer in Berlhrung
kommt.

*  Wischen Sie die Asche auf den heilen Kohlen vorsichtig mit einer langen Kochzange
zur Seite.

*  Verwenden Sie zum Hinzufligen neuer Holzkohle eine Lange Kohleschaufel und achten
Sie darauf, dass keine Asche und Funken aufgewirbelt werden.

* Verwenden Sie bei Bedarf lhren Holzkohlekaminanzinder, um zusétzliche Holzkohle
anzuzunden und ggf. bereits vorangeziindete Kohle dem vorhandenen Feuer
hinzuzufigen.

*  Wenn die Holzkohle wieder ausreichend brennt kénnen Sie die Lebensmittel wieder auf
das Grillrost legen und den Garprozess fortsetzen.
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SICHERHEIT NACH DEM GEBRAUCH

» Lassen Sie den Grill und alle Komponenten vor der Reinigung, dem Abdecken oder
sonstiger Handhabung immer vollstandig abkihlen.

» Lassen Sie Kohlen und Asche niemals unbeaufsichtigt im Grill. Stellen Sie sicher, dass
Kohlen und Asche vollstéandig geléscht sind, bevor Sie sich vom Grill entfernen oder
die Asche aus dem Girill entnehmen.

»  Bevor der Grill unbeaufsichtigt gelassen werden kann, missen die restlichen Kohlen
und Asche aus dem Grill vollstandig entfernt werden. Seien Sie vorsichtig, um sich
und |hr Eigentum zu schiitzen. Restliche Kohlen und Asche in einen nicht brennbaren
Metallbehalter geben und vollstandig mit Wasser sattigen.

»  Beassen Sie Kohlen und Wasser vor der Entsorgung 24 Stunden im Metallbehalter um
eine moégliche Entziindung zu verhindern.

*  Erloschene Kohlen und Asche missen auf Grund eines moglichen erneuten
Aufflammens in sicherem Abstand von allen Bauwerken und brennbaren Materialien
aufbewahrt werden.

* Befeuchten Sie mit einem Gartenschlauch die Oberflachen unter und um den Grill
vollstandig, um eventuell wahrend des Grill- oder Reinigungsvorgangs heruntergefallene
Asche, Kohlen oder Glut zu I6schen.

»  Decken Sie den Grill nach dem Abktihlen und Reinigen ab und lagern Sie ihn an einem
trockenen geschitzten Ort, fern von Kindern und Haustieren. Achten Sie darauf,
dass die Abdeckung Atmungsaktiv ist. Luftundurchlassige Abdeckungen fiihren zu
Kondenswasserbildung und férdern somit Korrosion.

WARTUNG UND REINIGUNG

Ihr Grill ist aus hochwertigen Materialien gefertigt. Um die Oberflachen zu reinigen und zu
pflegen, beachten Sie bitte die folgenden Hinweise:

A Warnung! Verbrennungsgefahr:
Lassen Sie den Grill vollstdndig abkiihlen, bevor Sie ihn reinigen. Entfernen Sie die
Asche erst , wenn der Brennstoff vollstandig ausgebrannt und erloschen ist

A Warnung!Gesundheitsgefahr:

Verwenden Sie keine Farblosemittel oder Verdiinner, um Ablagerungen oder Schmutz
zu entfernen. Diese sind gesundheitsschéadlich und diirfen nicht mit Lebensmitteln in
Beriihrung kommen.

(D HINWEIS Beschidigungsgefahr:
Verwenden Sie keine starken oder schleifenden Losemittel oder Scheuerpads, da
diese die Oberflachen angreifen und Scheuerspuren hinterlassen.

+  UbermaRig Hohe Temperaturen fiihren im Normalbetrieb zum Verbrennen des Grilllacks
aufgrund von Oberflachenkorrosion. Dieser Effekt kann nicht vollstandig verhindert
werden, kann aber durch regelmaRige Reinigung und Pflege deutlich reduziert werdendie,
was die Auswirkungen auf die Lebensdauer des Grills auch erheblich reduziert.
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WARTUNG UND REINIGUNG

* Lassen Sie die Kohle nach dem Grillen ausbrennen. Dies hilft, den Reinigungsaufwand
zu verringern, indem uberschussiges Fett und Grillriickstdnde abbrennen.

* Reinigen Sie den Grill regelmafig, nach jedem Gebrauch.

* Nehmen Sie die Grillroste ab und reinigen Sie sie griindlich mit Spllwasser. Trocknen
Sie sie anschliefiend grundlich ab.

« Entfernen Sie lose Ablagerungen am Grill mit einem feuchten Tuch.

« Verwenden Sie ein weiches, sauberes Tuch zum Trocknen. Zerkratzen Sie die
Oberflachen nicht beim Trockenreiben durch den Einsatz eines verschmutzten Tuchs.

* LassenSielhren Grilldurch Regelmaflige Nutzung und Heitzphasenim Temperaturbereich
zwischen 100-200°C das ganze Jahr tber regelmaRig ausharten, um ihn zu schitzen.

» Schitzen Sie den Grill gegen ungunstige Witterungseinflisse — es droht Korrosion
Eine Abdeckung des Girills ist nur mit einer Atmungsaktiven Luftdurchlassigen
Schutzabdeckung mdglich. Durch die Abdeckung mit einer luftundurchlassigen Folie
fordern Sie die Kondenswasserbildung und mogliche Korrosion. Schaden durch
unsachgemafie Lagerung sind nicht durch die Gewahrleistung abgedeckt.

» Die Grillroste und Holzkohleroste mit heillem Seifenwasser abwaschen, gut abspilen
und trocknen lassen. Bestreichen Sie die Grilkomponenten, einschliellich Roste leicht
mit Pflanzendl oder Pflanzendlspray.

+ Reinigen Sie das Innere und Aufere der Grrkammer, indem Sie es mit einem feuchten
Tuch abwischen. Tragen Sienach dem trocknen eine dinne Schicht Pflanzendl oder
Pflanzendlspray auf die Innenflache auf, um Korrosionsbildung zu verhindern.

*  Wenn sich auf der AuRenflache lhres Grills Korrosion bildet, reinigen und polieren Sie
die betroffene Stelle mit Stahlwolle oder feinkdrnigem Schleifpapier. Bessern Sie die
betroffene Stelle mit qulitativ hochwertigem Hochtemperaturlack aus.

» Tragen Sie niemals Farbe auf die Innenflachen auf. Korrosionsflecken auf der Innenflache
kénnen poliert, gereinigt und anschlieRend leicht mit Pflanzendl oder Pflanzendlspray
bestrichen werden, um die Korrosionsbildung zu minimieren.

« Ziehen Sie alle Schrauben vor jedem Gebrauch regelmafig nach, um jederzeit einen
festen Stand des Grills zu gewahrleisten.
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ENTSORGUNG

» Dieses Produkt gehort nicht in den Hausmill. Entsorgen Sie es auf
umweltschonende Weise, geben Sie es an einer dafiir bestimmten
Sammelstelle ab. Einzelheiten erfahren Sie von ihrem Stadt- oder
Gemeindeamt oder vom nachsten Wertstoffhof.

» Durch die richtige Entsorgung dieses Produkt nach Beendigung seiner
Lebensdauer helfen Sie eventuelle negative Folgen fir die Umwelt und

[ die menschliche Gesundheit, zu denen es durch eine unsachgemafe
Entsorgung dieses Produkt kommen konnte, zu verhindern.

+ Durch eine ungeeignete Entsorgung von Olresten, Chemikalien,
Batterien, Produktteilen (und Ahnlichem) kann es zu einer Verunreinigung
von FlieBgewassern, Abwassern, der Luft, des Bodens und zu negativen
Folgen nicht nur fir die Umwelt, sondern auch fiir die menschliche
Gesundheit kommen.

» Geben Sie Verpackung, das Zubehor, die Fillungen und das Produkt zur
Wiederverwertung ab.

« Details erfahren Sie bei den ortlichen Amtern oder bei Sammel- und
Wertstoffhofen.

@HINWEIS: Eine unsachgemal3e Entsorgung kann entsprechend der nationalen
Vorschriften geahndet werden.

GEWAHRLEISTUNG

Gewahrleistung auf das Produkt:
Es gelten die allgemeinen Geschaftsbedingungen lhres Handlers!

KUNDENDIENST

+ Im Falle eines Defektes des Produktes wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder an die
Baumer online GmbH (www.onbest-shop.de).

« Serviceanfragen kénnen auch direkt an den ONBEST Service gesendet werden.
Schreiben Sie einfach eine E-Mail an: kontakt@onbest-shop.de

Fur eine schnell und unkomplizierte Bearbeitung lhrer Serviceanfragen bendtigen wir:

 |hre Kontaktdaten, inklusive einer Telefonnummer, unter der Sie tagsiiber zu erreichen
sind.

» Die genaue Bezeichnung Ihres Produktes.

» Die Rechnungsnummer und den Handlernamen, bei dem das Produkt gekauft wurde.
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Direkter, schneller Kontakt zum Verkaufer

E-Mail-Adresse:
kontakt@onbest-shop.de

Haben Sie noch eine Frage oder ein Anliegen zu Ihrem neuen Produkt?
Dann zogern Sie nicht unseren Service zu kontaktieren
und schreiben Sie einfach eine E-Mail ggf. mit Bildern.
Wir mdchten, dass Sie glicklich sind und helfen lhnen gerne weiter!

Baumer online GmbH
Elly-Beinhorn-Str. 1
48268 Greven

kontakt@onbest-shop.de

Copyright by ONBEST®

Alle Rechte vorbehalten. Ohne schriftliche Zustimmung der Baumer online GmbH darf dieses
Handbuch, auch nicht auszugsweise, in irgendeiner Form reproduziert werden oder unter
Verwendung elektronischer, mechanischer oder chemischer Verfahren vervielfaltigt oder
verarbeitet werden. Anderungen im Sinne des technischen Fortschritts kénnen jederzeit
ohne Ankindigungen vorgenommen werden. Das Handbuch wird regelmaRig korrigiert. Fur
technische und drucktechnische Fehler und ihre Folgen tibernehmen wir keine Haftung.



